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CUCTEMHA XAPAKTEPUCTUEKA IIPOIIECY INEPERJALY 3 IHO3EMHOI MOBU

Illesuenko M.IO., Bikesina A.Jl.

Jloubacekmii nepsKaBHNI ITeJaroriyHmnii yHIBEpCUTeT

Y crarTi aHAJMI3yHOThCA OCHOBHI 0coOJMBOCTI Ta mpobseMn epeksIany JeKCUYHUX ONVHUIL 3 iHO3eMHOI MOBMN.
ABTOp HiKPECJIIOE BaKJMBICTBE IIBOTO IIPOIECY, a TAKOXK BKA3y€ HaA TPYRHOILIl, AKI MOKYTb BUHUKHYTH IIPU
nepeksaai. OKpeMo BifBHAYEHO, 110 0COOMUCTICTh NepeKJafada MOBUHHA OyTu BceGiuHO PO3BMHEHA i MaTU BU-
COKWII 3araJibHuii iHTeJsieKT. PO3IJIAHYTO OCHOBHI IiIXOAM J0 IepeKJasy TEKCTiB: KOTHITMBHMI, IJI00aJIbHNUIT Ta
crieniaJipHi minxoau. ABTOP TaKOK BM3HAYa€ OCHOBHY 3aj/ady MepeKJafy — Ilepefada OCHOBHOI izei Ta ceHcy 3
oxHiel MOBM Ha iHIy, pu 1boMy 30epiraroum Bei JIHTBiCTHYHI Ta KyJIbTYpPHI 0cOBJIMBOCTI TEKCTY.

KurouoBi cioBa: nepeksaz, TpaHcdopMallis, epeKTUBHICTD, PigHMIT MOBA, KYJbTypPa.

HOCTaHOBKa npobaemn. Ilepernagamnbra Ii-
AJBHICTb Ma€ KiJbKa KOHKPETHUX IiiJjeli,
3aJIe’KHO Bi KOHKpeTHOI cuTyanil Ta cdepu Ii-
anpHOCTL. T'oJIOBHA MeTa IeperJany — CIYsKUTU
MiKKYJIBTYPHUM 0araTOMOBHMM 3acO0OM  CIIJIKY-
BaHHA Mi’K Hapomamu. B ocTaHHI KiJibKa ECATUIITD
LI JiAJNBHICTL pO3BMBAJAcCA y 3B'A3KY 31 3pocTaH-
HAM MIKHapOJIHOI TOPTiBJ, 3pOocTaHHAM Mirparii,
raobaJtizali€o, BU3HAHHAM MOBHMX MEHIIIVH Ta PO3-
IIMpPeHHAM 3aco0iB mMacoBoi iHdopwmarii. ¥V 3B'A3Ky
3 MM, IIepeKJaiad I'pa€ BasKJIMBY POJb 6araToMoB-
HOTO IlepefaBada KyJIbTypM Ta iHdopwmarii, axui
HaMarae€TbCAd MaKCUMAaJbHO TOYHO iHTEpPIpeTyBaTu
IIOHATTA Ta 3MICT Pi3HUX BUCJIOBJIIOBAHb.

AxTyasbHICTD NIOCTIYKEHHS He BUKJMKAE CyM-
HiBiB. Haciifgky HenpaBUJIBHUX II€pPeKJIaliB MOKYTh
OyTu kaTacTpoPiyHNMM, 0COOJIMBO AKIIO I1e POOJIATD
HemnpodecioHaM, a IIOMUJIKY, NOIIYIIeH] IPY BUKO-
HaHHI 1iel miambHOCTI, MOKYTb OyTU (PaTaJbHUIMIL.
Oco0JMBO Ile aKTyaJIbHO y BUINIAJKAX CEPIO3HOI He-
KOPEKTHOCT] B raJiy3AX 3HAHb MEOVIIVHM, I0PUINYI-
HUX OUTAHb YU TE€XHOJIOTI.

ITinkoMm o4ueBUAHO, III0 IIOTAHUI MIEepeKRJa] MOXKe
IIPM3BECTY He TIJIbKM JI0 HEe3HAYHOI po3ry0JIeHOCTi,
ajie TaKOYK MOKe OyTM NUTAHHAM SKUTTA i CMepTi.
Orsxe, MeTa MIATOTOBKM IEpPEKJANadiB JIEKUTh He
TibKM B OpuaOaHHI HABMYOK OPI€HTYBaHHA y MO-
BaX, IlepeKJIaZlaX Ta JIOro TeXHOJIOTiAX, aJie i B KOH-
KpeTHUX 00JIacTAX 3HAHD i, II[0 HE MEHII BajKJNBO,
y mpodpecinzii eTuri.

IIpegvMeTom IOCIiTKEHHA € OPobJIeMaTUYHICTD
IpM IepekJazi 3 iH03eMHOI Ha pifHy MOBY.

O0'eKTOM [OCJIIKEHHS € IIPOIleC IepPeKJIaIy
JIEKCUYHUX ONMHUIb 3 IHO3eMHOI Ha PiJHY MOBY.

MeTor0 OCIiIPKEHHA € aHaJIi3 0CODJIMBOCTEN IIPO-
llecy IepekJany, oro mpobseM i criocoiB ix pirreHs.

Amnajiz mocaigskeHp i myoOsikamin Besanka Kijgb-
kicTb BiTunsHAHNX Ta 3apyOisKHNX BUEHUX POSIJIIA-
JlaJIy 3aKOHOMIPHOCTI, IpUHIMIIN i IpobJsemy IIpore-
cy neperyany, cepen uHux: B. Kapaban, f. Perkep,
B. Kowmicapis, II. Heromapx, P. Besur i in.

BinprricTe TeOpeTHMKIB IPaKTUKM —HepeKJamy
3TOJIHI 3 TUM, III0 IlepeKJaj, PO3yMieTbCA fK IIpoLiec
Ilepenadi incpopmarnii 3 iHoz3eMHOI Ha PigHY MOBY.
OpmHak BMMOTM PMHKY BCEe YacTillle BUMAararoThb, 11100
Iepekyaziadi Mepexsaagagy TeKCTM Ha MOBY Ilepe-
KJIany, AKU He € ix pigaoro. II. Heomapk Hasusae
TaKe SBUIIE «CEPBICHMM IlepekJanoM». Buenmit Ta-
KOK CTBepIsKyBaB: «fI mpumyckaro, 110 OiJbIIiCTb
IIepeKJasiadiB BUNTbCA MepPeKJasiaTy Ha MOBY CBOTO
3BMYHOTO BMKOPMCTAHHA, OCKINIBKM 1€ €IMHUI CIIO-
cib, 3aBIAKY AKOMY BOHM MOXKYTb II€PEKJIAATI IIPY-

POZIHO, aKypaTHO i 3 MaKCUMAJBbHOIO e(eKTUBHICTIO.
Ormsxe, OLybIIiCTh NepeKJIaadiB 3JIMCHIOITE IIepe-
KJIaJ, BUXONA4YM i3 cBoel pigHoi MoBM» [3, c. 25].

Ileit cpakT poOMUTHL mpoIlleC IMepeKJaAny BasKduM,
iHOMI TpPMBONAYM JO IIOCEPENHIX IepeKJaliB, AKi,
6e3 cyMmHIBY, HOBUHHI OyTu neperasaxyTi i Binpena-
TOBaHi Imepes BUIIYCKOM B IPYK.

Bukaang ocHoBHOro wmarepiaay. Ko mepe-
KJIaJ — I[e AMCKYPCMBHA OIlepallid, [IOB'sA3aHa MiX
MOBOIO i TYMKO0, MU TIOBMHHI BU3HATH, 1110 B MUCTE-
uTBi ab0 HaBUKY IepeKJiay MU HEMMUHyUe BiTKHe-
MOCS 3 YMCJIEHHVIMU ITePeIIKOgaMI.

I. Hesicye migKpecJIoe, AKUMM TOHKUM € IIPOIlEC
nepekJany:

«Ilepersa — 1le BajKKa poboTa, AKa, 4Yac Bif
Jacy, NMPU3BOAUTL Bac IO PO3Iady, ajle BOJHOYAC
BoHa Oe3nepepBHO 30aradye Hac HOBMMM HaBUYKa-
M1 i 3HaHHAMM» [1, c. 101].

Icuye GaraTo mepemkon, AKi MOYKYTb BUHUKHYTHU
i yac Ipoliecy mneperjaay, He3aJIesKHO BiJ Xapak-
Tepy TEKCTY, 3 AKMM MU IIpairoeMo. Ilepira mpobema
MOB'A3aHA 31 3ATHICTIO YMTAHHA 1 PO3YMIHHA MOBOIO
opurigaisy. fIk TiNBbKM IlepekJsaZiad BIOPABCA 3 IEIO
TIEePEITKO/IO00, TTOAAJBII TPYIHOIIL ITepeKIaay MaTy-
MyTb CEMaHTUYHUI 1 KyJIbTYypHUIT Xapakrep [5].

Jysxe qacTo MU 3yCTpidaeMo TaKe ABUIIE SK «JIHT-
BiCTMYHA HETPAHCJILOBAHICTb», fAKA BKJIOYa€e B cebe
criopizHeHi i cxoki csioBa, Kasbky i ii popmu, cran-
JapTU30BaHi TepMiHM, HEOJIOTi3MM, a(pOPU3MIA i T.IL

Inmoro neperkonoo AJA Nepekyaaziada € «KyJib-
TypHa HEMOYKJIVBICTb IIepeKJany», fAKa BKJIOUAE
B cebe imiomm, BUCJIOBM, IPUCIIIB A, sKapTH, KajJamoOy-
pu i 1. . Coig npuitHATH nyKe oOepesKHe CTaBJIEH-
HdA 10 BiHOLIEHHIO [0 TaKMX CJiB abo BMpasiB, 11100
VHUKHYTY HEKOPEKTHOCTI i 3JI0B}KMBAHHA MOBOIO [2].

AHAJIOTIYHO MM YaCTO 3yCTpidaeMocsa 3 0COOJIMBU-
MI TepMiHaMM, IJIA AKX HaBiTH CJIOBHMK abo HOCI
MOBU IepeKJaLy He MOKe HaJaTy PIllleHHA NJA Ie-
peladi TOYHOrO 3HAUEHHA. Y TaKUX BUIIAJKAX, CJIJ
3a3HAaYNTH, III0 OOHMM 3 KpaIlMX AKOCTeil € Iepe-
KJaZada € <«KOHTEKCTyaJidyroda iHTyinia», ToOTO
3MIaTHICTDb MIBUIKO 3HAXOUTY HAMOIMIKIY iHTepIIpe-
TAlIiI0 CeHCY HEBiZJOMOTO eJIEMEHTY B JI0T0 KOHTEKCTi.

Axuvu 6 He OyJsM TPYZHOII MiJ Yac TpPOIeCy
repekJany, BiH IIOBUMHEH OyTM CIPAMOBaHUI Ha
CYTHICTb IIOBIJOMJIEHHs 1 BipHICTH 3HAYEHHAM BU-
XiTHOTO TEKCTy, IepelJaHOro Ha MOBY IIepeKJany.
3a cyoBamu E. Hinm i 9. Tabepa: «Ilepexrsan cria-
a€TbCA 3 BiITBOPEHHA HAMOJMIKYUOrO €KBiBaJeH-
Ty MOBIJOMJIEHHA 3 BUXIJTHOI Ha MOBY HepeKJany
3 yciMa CeMaHTMYHUMMU 1 CTUJICTUYHMUMMU acIleKTa-
mu» [4, c. 68].
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3HaYHOI0 MipOI0, AKICTb IepekJany Oyae 3aje-
JKaTy Bif 0ocobdMCTMX SAKOCTE caMoro IeperJaza-
4a, TOOTO Bij J/iOrO 3HAaHb, HABUYOK, PiBHA HAaBYAH-
HA, KyJAbTYPHOro (POHY, HOCBiAy i HaBiTH HACTPOIO.
II. Hpromapx BUIiNA€ JesKi CyTTEBI XapaKTepuc-
TUKY, AKI IIOBUHEH MaTU OyAb-AKMII mpodpeciitHmii
meperJyazad: 3JaTHICTb PO3IMi3HABAHHA TEKCTIB Ha
iHO3eMHiil MOBi, 3HaHHA i YyTJMBICTHL A0 MOBU (AK
o pipHOi, Tak i J0 iHO3eMHOI), KOMIIETEHTHICTb
B yCHIii1 i mucbpMOBilt MoBi [3].

Kpim Toro, M. Tpikac craButbca no iHTYyiHii abo
30POBOTO TJIY3AY, fAK IO HAMOLIbII BasKJIMBUX 3 yCiX
AKOCTell mepekJjazada. [HImmMM cjoBaMu, B mIporeci
IIeperyJasly OysKe BasKJMBO BUKOPJMCTOBYBATM IIO-
€IHAHHA IHTEJIeKTyY, 4yTJMBOCTI i inTyinii: «IIporec
IIepeKJaly — lie CKJIAJHMII MexaHi3M Bubopy minxo-
JIiB, B AKOMY HeOOXiZHO BMKOPMCTOBYBATMU BCi iHTe-
JIeKTyaJIbHi 371i0HOCTI, BMiHHA Ta iHTYilio» [5, c. 98]

ITTomo BOOCKOHAJIEHHA HABUYOK IIePeKJany, Bue-
Hi BUIOIJIAIOTH KiJIbKa MiAXOIiB:

1. KorHiTMBHMII MiAXin 3acTOCOBYETHCA IO IIPO-
ecy Iepezadui ifger 3 oAHiel MOBM Ha IHITY, IO,
OYeBUJIHO, O3HA4ae HabaraTo OijbIlle, HIK IIPOCTY
Mozesb BinrBopenHsa. Ha migroroBuint dpasi mepe-
KJany, MiBHAHHA B (POopMi caMoOCBiZOMOCTi i BIeB-
HEHOCTI B co0i rpae AgysKe BasKJIUBY POJIb, OCKIJIbBKU
el nepioy mependadae CBiIOMY PO3YMOBY IifJIb-
HICTb, B fAKill BUABJIAITHCA 1 aHAJIBYIOTHCA HPOO-
JeMu 3 meperJjanom [2].

Cutif 3a3HAYNTH, 110 3 IICUXOJIOTIYHOI Ta COIliaJib-
HOI TOYKM 30py Iepekjaziad, AKNWII € IIPaliBHIMKOM
iHTeJIeKTyasIbHOI chepy 3 0coOMBUMM IIpOdpeciiiHy-
MI XapaKTepUCTUKaMy, Oyae OiJbIl YCITIIHUM, AKII0
ocobsmBa yBara Oyze IPUAIATICA JOr0 COIiaJIbHO-
adpperTBHOMY PpO3BUTKY. B manomy BuIanxy, BiH
MOKe OyTu Kpallle MiITOTOBJIEHNIT 10 POOOTH 3 JIFOb-
MI, & TAKOXK NOCATTM OLJIBIII BMCOKOIO PIBHA TOJIE-
PAHTHOCTI, IIPOABJIAIYY CAMOKPUTUKY 1 Gy TJUBICTS.

2. T'mobasbumii minxin. Posraagarounm OCHOBHI
miaxonn 1o IepekJany, CJif 3a3HaduTHy, 1110, Haii-
OiybIII BiTOMI TEOPETUKM HepeKJIany HOXOIATb 3T0-
IV III0JI0 HACTYIIHUX ACIIEKTiB:

Ilo-miepire, icHyIOTE IEeBHI IpaBuJia PO3yMiHHA
i inTepmperanii TekcTiB, AKI 03HAYAIOTh yIpPaBJIiH-
HA NPMHIMUIIAMM CHeljaJIbHUX MiAX0NIiB [0 Pi3HUX
TUIIIB TEKCTIB, 3 ypaXyBaHHAM iX IHAMBIAyaJIbHUX
ocobsmBocTelt. Il KoMIeTeHIiA BKJIOYAE PO3yMiH-
HA IPOYMTAHOIO 1 iHTepIperaniro NoBifoMaeHb (Ko-
IYyBaHHA 1 NeKONyBaHHA).

Ilo-gpyre, HaVBaKJIMBIIIMM aCIeKTOM TaKOXK
€ nepedopmyaoBaHHA. Ile o3Hauae 3acTOCyBaHHA
Pi3HUX cTpaTeriil JJiA IIpolecy PecTUTyLil IoBimo-
MJIEHHA (IIepeKOIyBaHHA), IIIJIAXOM BUOOPY BiIIIOBiNI-
HUX MeTOniB i mpmitomiB. HaiibinbIr yacTo BUKOpUC-
TOBYBaHMMIU [IPUIIOMaMI JIJIA IIepeIadi roJIOBHOI inei,
110 MICTUTBCA B OAVHUIIAX IIepeKJany, Kl MOKe BU-
KOPMCTOBYBaTH IepeKJaziad, €: rnepefada KyJIbTyp-
HOTO uM (PYHKITIOHAJILHOTO €KBiBaJIeHTY, CMHOHIMII,
TPaHCIO3UIIi1, MOIYJIALIl; CKOPOUEHHHA 1 PO3UIVMPEHHA
3HAYEHHA CJIOBA, a TAKOXK IIOCMUJIEHHS JI0TO ceHcy [3].

Ili ereMeHTN CKJIAMAIOTHL CYTh IIEpEKJany, a Ta-
KOYK € YaCTMHOI0 KOMIIETEHIiI neperJsagada. BoHu
IIOBMHHI OyTM HamOisbIl YiTKO IO3HA4YeHI Ipy Iin-
roToBli MaibyTHiX mepekjgapmadiB. ya nux imisen
TAKOK HEOOXiTHO BMKOPMUCTOBYBATM Pi3HI TMOM Jii-
TepaTypu: IapaJiesbHi TeKCTM, OJHOMOBHI 1 TBOMOB-
Hi CJIOBHUKM, EHIIMKJIONENii, TepMiHOJIOTiuHYy 0asy
JaHUX, 1 iHIIL moxepeJa.
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Ilo-Tpete, TeopeTuKM IepekJsagy HalalOTb Be-
JIMKOTO 3HAYEHH:A OIHII pe3yJabTaTy, TOOTO IOBO-
AT BIATIOBIJHICTE CMICJIB II€PEKJIAEHOTO TEKCTY
i vtoro opurinasy. B manomy Bunajary mnepekJsanad
Ma€ MOXKJIMBICTb aJeKBATHO OLIHIOBATM II€pPeKJIa,
II03HAYaTy JOro HeNOJIKM, IeMOHCTPYIOYUM 3IaT-
HicTb 70 caMokopekii. Ilepersian pesynbraTy He-
BJAJIOTO IlepeKJaay 3aBiKIM IIPpU3BeJe 10 OCTaTOU-
HOTO IepeKJany OiJbIl BUCOKOI AKOCTI.

3. Cnermtiasnbai nmigxoan. Ha nymry OinbimocTi Te-
OpPEeTUKIB MepeKJaay, KOHKPEeTHI Mmaxoau A0 mepe-
KJIAZy TEKCTy, fK IIPaBUJIO, CXOXKi. 3 ofgHOro OOKYy,
HeOoOXiTHO BMKOPMCTOBYBATU OAUH abo KisbKa Iie-
PeKRJagHUX MiaxomiB abo momeseit. 3 iHioro GOKY,
3aBXKAM € CIIocid HabMM3UTHUCA O TEKCTY IiJIbOBOI
MOBM, He3aJIesKHO BiJ| TOro, um BuUOMpaE IepeKsa-
Jlad IeBHI TUIM MOJeJiell: Opi€eHTOBaHy Ha aBTOpa,
CTPYKTYPHO-OPiEHTOBaHYy, OPI€HTOBaHY Ha TEKCT,
KOTHITMBHY a0 Opi€HTOBaHy Ha uYmMTada. SaJIEeKHO
Big curyanii, nepeksaznadi OynyTb BUKOPUCTOBY-
BaTU Ty YU IHITY MOZeJb, ajle 0araTo XTO 3 HUX
CXUJIbHI 0 eKJIEKTUYHOI iHTerparii Bcix momesernt.

Ilepexnanayi noBuHHI po3yMiTH, 1110 HENIPABUJIIBLHE
PO3YMIHHA TEKCTY 3HAQUHO 3HIDKYE AKICTb IepeKJyaiy.
Tomy ciif BUKOPUCTOBYBATHM CTpaTerii po3yMiHHA 4n-
TaHHA NJIA [epeKJany (BUAIJIEHHA CJIB, BU3HAYEHHHA
TPYIHOIB IIepeKJaay, KOHTEKCTyaJslsallisa JIeKCUd-
HMX eJIEMEHTIB, aJlaliTallid, aHaJis i T. IL.).

Ilomryx pimess amuiaeM € IOCTIHMM IIPOLIECOM
B pobori nepekyamada. Ile BKaouae B cebe poboTy
3 TakMMM IPOOJIEMHVMM SABUINAMMU HAK: JIHIBICTIY-
Ha abo KyJIbTypHa <«HETPAHCJIbLOBAHICTb», 3MATHICTH
VIPaBJHHA HeNOJKaMM 1 IlepeBaraMm IIepeKJany,
pileHHA JeKcudHoi aBo3HauvHocTi 1 iH. IIi mpobsemu
BUPIIIYIOTbCA IIJIAXOM BMKOPMCTAaHHA PISHMX MeXa-
Hi3MIB, TAKMX fAK: [TOSCHIOBAJBHUX IIPYMITOK, aJarTa-
11ii, eKBiBaJIeHTHOCTI, TepedpasyBaHHd, aHAJIOrI i T. II.

Ilepersagaui TakOK MOBMHHI PO3YyMITH, IO CEHC
CKaB3aHOIo IlepefacTbcA He TiNbKM cioBaMu. OTixe,
aZleKBaTHe JIeKOJ[yBaHHA 1 IIOBTOPHE KOAYBaHHA Ma-
JIFOHKIB, Tabsmib Ta OiarpaM; CTaHAAPTMU30BaHI Tep-
MiHM, aKPOHIMM, METOHIMiA, TOTIOHIMM 1 T. I1. — Ife eJe-
MEHTH, AKMM Mae OyTu IpuaijieHa oco0JiMBa yBara.

IIpodpeciviamit nepeksazad MOBMHEH BU3HAYUTH
JIlefdKl CyTTeBI OIOPHI TOYKM IJig MaKCHMAaJbHOTO
HaOJIVMKEHHA [0 TEKCTY, AKi IMOTpiOHO mepekJacTu,
HaIlpUKJAJ. MeTa TEeKCTy, JIOr0 4YMTallbKa ayAuTo-
pif, ocobismMBi cTaHIapTH, BUKOPMUCTOBYBAaHI aBTO-
pOM, IIOCJIaHHA, AKe Hece B cobi TEKCT, BUJI OVICKYP-
cy, mepekJjajada i yurada.

TamM BasKJIMBUM acCIeKTOM € IIOIIEpemHE pe-
JlaTyBaHHA BUXITHOTO TEKCTY JJIA BUABJIEHHA 11OTO
MOJKJIVMBMX HETOYHOCTe}, 3 omHOoro OOKy, i moct-
peIaryBaHHA IIePEeKJaIeHOTO TeKCTyY IJIA IIePeBipKu
BUKOPMCTAHHA HaMOLIbII aJeKBATHUX CUHTAKCUU-
HIX, CEMAaHTUYHUX OAVHUIIb, 3 IHITIOTO DOKY.

Cepen pbopMaNbHUX OUTAHb EPEKJIAadi ITIOBUHHI
3HATU 1 KOHTPOJIIOBATM 3BYKOBUII €(PEeKT i KaJeHIlio
IIepPeKJIaIEHOT0 TEKCTY, 1100 YHUKHYTU HEKOPEKTHUX
doHeTHMUHMX KOMOIHAIL i KaJIbKM MOBOIO OPUTiHAIY.

Cainm TakosK 3a3HAYUTH, IO IepeKJasiadi IIOBU-
HHiI TIoCTiitHO pobutu BuOip cTpaTerii meperIaxy
B KOKHOMY a03aryi, o0 BUPImmUTH, AKI 3 HUX € Haii-
OiIBIIl KOPMCHMMM JJI KOPEeKTHOI Ilepenadi iment
IIeBHOrO TeKcTy. lle o3Hayae ajanTyBaHHA Hali-
OinbIn epeKTUMBHMX CTpPATErifi i MeTOoniB 10 BUMOT
TEKCTY, & He 3aCTOCYBaHHA TiJIbKM OXHi€l IeBHOI
TeXHIKU JJIs BCiX TUIIIB TEKCTiB.



«Young Scientist» « No 7 (59) « July, 2018

IITe omHMM Ba’KIMBMUM acCIEKTOM € Te, IO Iie-
pekJazadi MoBMHHI 3aBKaM 30epiraTu CTUJb, CYTh,
3HAYEeHHA BUXIJTHOTO TEKCTY, a TaKOK Jioro popmar:
absanm, BinmcTynm Tabumil, NOCMJIAHHA Ha JYKepe-
Ja. JorpuMmyounch BCix 1ux opM, 0yzie LOCATHYTO
MaKCUMaJIbHe HaOJMIKEeHHA JI0 TEeKCTY OPUTiHAJY.

BucnoBru. Ilepexsamaui — aAx 1 Bci mpodpecio-
HaJM TIOBMHHI IIPOXOJUTM IIOCTifiHe HaBYaHHA
Ta BJIOCKOHAJIEHHA CBOIX HAaBMYOK ILIAXOM HabyT-
TH JIOCBify, camMoaHAJi3y i caMoKopexIii. Ix «Bu-
POOHMYMIT» IIOTEHIiaJ He 3aBiKIM CJIiJI BUMiproBa-
TU 3 TOYKM 30PY HEpPEBENEHUX CTOPiHOK abo cIIiB,
a CKopile OIiHIOBaTM AKICTb IOTOBOI PoboTH, AKa

BMMAarae NOTPMMaHHA Oe3Jiui craHmapriB i mpasmi
T'osoBHE 3aBIaHHA IEepeKJALY — Iie IIepesada OCHO-
BHOI izmei i cency 3 iHo3eMHOI MOBM Ha pigHy, IIpuU
LIbOMY, BPaXOBYIOUM BCi JIHIBICTMYHI Ta KyJIbTYpPHI
0CODJIMBOCTI.

IITo6 BupimmT mpobsiemMu, 10 BUHUKAIOTL IPU
repekJaji, nepekygasiad IOBMHEH BUKOPVCTOBYBATH
Bechb CBilf po3yM, TBOpYiCTb, iHTYIIlil0 i BMHaXiAIM-
BicTb. B maHOMYy nmuTaHHI AysKe BasKJIMUBUM € 3arajb-
HUII piBEHBb iHTEJIEKTYy IepekJazada i itoro mpodpe-
cifiHa miATOTOBKA. IlepCreKTMBOI0 IJIA IIOJAJIBIINX
JOCJIiPKEeHb MOjKe CTaTy aHaJIi3 IIpobJseM IlepekJia-
Iy 3 IIeBHVMM JIHTBICTUYHMMY OIVHUIAMI.
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IleBuenko M.IO., Bukesuna A.Jl.

Joubacckuit rocy1apCTBEHHBIN [1eIarOTMYeCcKIil YHUBEPCUTET

CUCTEMHAA XAPARTEPUCTURA ITPOIECCA IIEPEBOJIA
C NTHOCTPAHHOTI'O A3bIKA

An"oTanus

B crarpe aHammM3upyrTCA OCHOBHBIE 0COOEHHOCTM M IIPOOJIEMBI IIEPEBO/IA JIEKCUYECKUX €IVIHNUI] C MHOCTPaH-
HOTO fA3bIKa. ABTOpP IOJUEPKMBAaET Ba)KHOCTb 3TOTO IIPOIlECCa, a TaKksKe yKasblBaeT Ha TPYAHOCTM, KOTOPbIE
MOTYyT BOSHMKHYTb Ipu IepeBofe. OTHesbHO 0TMEYEHO, UTO JIMYHOCTD II€PEBOMUMKA JIOJIMKHA OBITh BCECTO-
POHHE pa3BUTA M MMETH BBICOKMII 00T MHTEJIEKT. PacCcMOTpeHbI OCHOBHBIE IIOAXO/IBI K IIEPEBOJY TEKCTOB:
KOTHUTMBHBIN, IJI00aJIbHBIA ¥ CIIelMaJbHble IIOXOAbL. ABTOP TaKiKe OIpelesiaeT OCHOBHYIO 3a7ady IIepeBo-
Jla — mepejiada OCHOBHOM MJIEM ¥ CMBICJIA C OJJHOTO fA3BbIKA Ha APYTOii, IIPY 9TOM COXPaHAA BCE JIMHIBMUCTUYE-
CKJE U KYJIbTYypPHbIE OCODEHHOCTM TEKCTA.

RaroueBrie cioBa: nepeBof, TpaHcopmanya, 3PPeKTUBHOCTb, POJHON A3BIK, KYJIbTYpa.

Shevchenko M.Yu., Bikezina A.D.
Donbas State Teachers Training University

THE SYSTEMATIC CHARACTERISTICS OF THE PROCESS
OF TRANSLATION FROM THE FOREIGN LANGUAGE

Summary

The article deals with the main features and problems of translating of lexical units from the foreign lan-
guage. The author emphasizes the importance of this process, and also points out the difficulties that can
arise during the translation. It is pointed out that the personality of translator must be comprehensively
developed and he should have a high level of intelligence. The main approaches of the texts translating
are considered, they are: cognitive, global and special approaches. The author also defines the main task of
translation — the transfering of the basic idea and meaning from one language into another, while saving
all the linguistic and cultural features of the text.

Keywords: translation, transformation, efficiency, native language, culture.
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